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Megjelenik minden év majusaban 9. szam

Hejh, foldi éltiink mulva mul:

Egymast valtjak fol nemzedékek.

Szavdara Isten végzetének,

Tamadnak, érnek, tiinnek.

Uj magrél zéldel iij vetés.

S ez is megérve, széjjelszorva,

Porra lesz kérlelhetetleniil,

S 050k poraval elvegyiil.

Eljo, eljo, s int majd az ora,

Midon nekiink is menni kell,

S helyiinket mas foglalja el.
Hatvan varos elhunytak anyakonyvének
elsé oldalarél, mely az 1700. évtdl van
vezetve. (E vers késdbbi bejegyzés.)

PALAST REGI ARCULATAROL

Egy falu szépségét, vonzerejét nem
csupan idilli fekvése, dalmahodo hegyei,
csengd patakjai jelentik, hanem lakoinak
lelkisége, szellemisége, kdzosségi értéket is.

Innét toltekeztem mar gyermekkorom-
ban is Palaston.

Mesevilag és koltészet szépitette a sze-
gényes falusi életkoriilményeket akkor.
Villanytalan, séros utakon jart a valdsag,
de szinesen ropkodott a képzelet, s vara-
zsolt a tollfosztasok, fonok, tengerihanta-
sok esti egylittlétébe alomvilagot. Griffma-
daras meséket hallgathattam oOreg néni-
kéktol, ki tudja, hany szazaddal régebbrol
kiildték az 6sok, talan még az avar id6kbol.
Balladakat hajtott a népi tehetség faja. Ha
valami megrazo esemény tortént a faluban,
egykettére versbe fontak, énekké orokitet-
ték. (Bognar Béla banatat meghalt szerel-
mese miatt, Janovszky Pista ongyilkossa-
gat, mikor a cséplégép fél karjat levagta, a
gyermekgyilkos Margit sorsat sokat éne-
kelték.) A szonak, a versnek, a nyelvi gaz-

dagsagnak mindig volt mestere. Sosem
felejtem el Velebni Margit nénit, aki min-
den iinnepi alkalomra kdszontét mondott,
sudar termetével batran kiallt a sokadalom
elé, s szivre hatdéan tudott beszélni minden
papir nélkiil! Pedig milyen nehéz élete
volt! Elsé vilaghaborus hadiézvegyként 6t
gyermeket nevelt fel egyediil.

Ugy érzem, a palastiakban koltdi véna
lakozik. S aki nem is ir verset, az is szere-
ti, élvezi.

A paldcokra altaldban jellemzd valla-
sossag is meghatdrozta a paldstiak életét.
Miséken, linnepi alkalmakon a templom
zsufolasig megtelt. Am nemcsak a kote-
lez6 eldirdsoknak tettek eleget, buzgosa-
guk ezen is talterjedt. Februdrban 9 estén
keresztiil ,,bernadettkat” tartottak. Egy-egy
csalad adott ehhez helyet. Marciusban
ugyanigy a ,,jozsefka” jarta. Ezeken az esti
ajtatossagokon rozsafiizért imadkoztak,
énekeltek. Tavozaskor illendéen megko-
szonték a ,.helyet”. Szegényebbeknél pénzt
is tettek le, mint a templomban a persely-
pénzt szokas. Ezeken az alkalmakon férfi-
ak is részt vettek, nemcsak az ajtatos fehér-
nép.

A Maria-kultusz nagyon mély volt
Palaston. Tobb Maéria-szobros kapolnacs-
ka, ,.kdplonka” tanusitja. Hiszem, hogy ez
is Osi hagyomany, Orokolt ragaszkodas
Boldogasszonyhoz, aki népét mint Babba
Maria vezette ide Mezopotamiabol.

Papjukat, kantorukat igen megbecsiil-
ték. Kialltak értiik, ha kellett. Ennek egyik
emlékezetes példaja volt a hires ,,&féli
mise” 1945-ben. Ez volt az eldzetes ese-
mény. Az tortént, hogy az ¢&jféli mise elott
néhany szlovak szervezkedni kezdett, s a
kantort rd akarta venni, hogy a mise felén
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szlovékul énekeljen. Ez nem lett volna
jogos kivansag, akkor alig volt még 8-10
szlovék a faluban. Meghallvan ezt a ma-
gyarok, egyenesen megmondtak a kantor-
nak, Varsanyi Istvannak, hogy:

— ,,Ha a totok elkezdenek itt okoskod-
ni, lehagyigaljuk 6ket a korusrol!”

(No, szép kis ¢&jféli mise lett volna abbol!)

A kantor (édesapam) szivesen engedett
a parancsnak.

Node masnap 6t is, a papot is elhurcol-
tak a csenddrlaktanyara mint lazadokat.
Mikor ezt a nép megtudta, nagy tomegben
vonult a laktanya elé, s kovetelte, hogy
adjak ki papjukat, kantorukat. Némi kddo-
balas is tortént... A csenddrség engedett.

Volt akkor még erd, tartas, magyarsag-
tudat a faluban.

Edesapam gyakran emlegette, hogyan
tlzték ki minden évben Szent Istvan-nap
¢jjelén a magyar zaszl6t a faluban. Ez még
az elsd, a benesi republika idején tortént.
Tilos volt a nemzeti érzelem minden kiilsé
megnyilvanuldsa akkor. Apadm 0Osszebe-
sz¢It néhany legénnyel — volt tanitvanyaval
— s valamilyen magaslaton mindig megje-
lent a zaszl6 augusztus 20. éjszakajan. A
csenddrok mérgelddtek, a zaszlot elko-
boztak. (Az iskola padlasan volt beldle tar-
talék...) Igen gyanakodtak apamra, de nem
tudtak semmit rdbizonyitani. Tanitvanyai
nem arultak el...

Amikor mar nagyon szorongatta Gt a
csenddrség, azt ajanlotta nekik, hogy aug. 20-a
¢jjelén veliik fog jarérozni. Ha akkor is tor-
ténik valami, lathatjak, hogy nem 6 a ludas.

Az ajanlatot elfogadtak. Apam jo eldre
megbesz€lte a bator kis gardajaval, hol
rejtézzenek el. Majd mikor 6 arra halad a
csendorokkel, er6sen megszivja a szivar-
jat. Az utcak teljesen sotétek 1évén, ennyi
fényjelzés tudatja a legényekkel, merre
megy a csenddrjardr, veliik a kantortanito.
Ekkor cselekedhetnek... Masnap reggel a
csenddrlaktanya padlasablakabol lengett ki
a magyar zaszlo. ..

A palécokat mar Mikszath Kalman is
,.j0 paldcoknak” nevezte. O is ismerte Sket,
sok jot latott benniik. Elmondhat6 ez a pa-
lasti néprol is. Josziviiek, vendégszeretok.

Nem tulzas, hanem valosagos tapasztalas,
hogy a pincék eldtt nem haladhatott el gy
senki fia, hogy be ne hivtdk volna egy
pohar borra. (Ha torténetesen sok pinceajtd
volt nyitva, nagyon 6vatosan kellett ellopa-
kodni, mert annyi ,,pohar bort” nem gyo-
z0Ott volna az ember...)

Amikor 1945 tavaszan hazatértiink
menekiiléstinkbol Palastra, tires, kifosztott
hazunk arulkodott a ,,felszabaditok™ jelen-
1étérél. A szo6 szoros értelmében nem
maradt semmink. Még a butorokat is felha-
sogattak a ruszkik tiizelonek.

A paléstiak nem hagytak ¢hen veszni.
Aki 7 kenyeret bevetett a kemencébe,
egyet nekiink hozott beldle. Aki libat
vagott, a majat adta oda. Annyi krumplit
hordtak Gssze, hogy 7 zsédkkal még vetet-
tiink is beldle. A benesi dekrétumok meg-
fosztottak sziileimet allampolgéarsaguktol,
tanitoi allasuktol. Pusztan a kéntori jovede-
lem maradt, mert az egyhazi volt, termé-
szetben kaptuk, s a falu hliségesen meg is
adta. Igy élhettiink meg 2 évig tanitoi fize-
tés nélkdl.

Nem tudom, hény falu tette volna ezt igy. ..

Azota 3 kiilonbozd kozségben is él-
tem. Ossze tudom hasonlitani lakoéikat, lat-
ra vethetem belso értékeiket.

Palastnak egyik sem ér a nyomabal!

Varsanyi Viola

Palast, latkép a templommal 2004-ben
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HUSEGNYILATKOZAT
PALASTHOZ, FENNALLASANAK
840. EVFORDULOJAN
1996. augusztus 10.

Honnan ered a neved, Palast?

Rétjeid iide zoldje, lankaid smaragd-
szOnyege sugallta ezt az elnevezést?

A hegyek 6vo karéja, amely koriiloleli
a volgyben megbu;jo falut, elpalastolva, véd-
ve ellenségtdl, rossz szomszeédtol, ahogy

Tarka szovést palast... Rdhimezte ma-
gat a torténelem is. A Kutyahegy oldalaban
asito Kolyuk latta a vad tatar hordakat, s el-
rejtette eldliik a lakossagot. A barlangon at-
foly¢ kristalytiszta vizi Babapatak csillapi-
totta a félelemtdl tikkadt emberek szomjat.

A Dali-réteken 1552-ben véres litkozetet
vivott a banyavarosokat védo kiralyi sereg és
a torok. Vajon hényan porladnak a Dali-rét
foldjében torok, német, magyar daliak?

Az utkeresztezddésnél allo kereszt
helyén a kardba huzott Koncz Ambrus bir6
szenvedett kinhalalt falujaért.

Tarka szovésti palast... Rahimezte szi-
neit az itt ¢lok képzelete, miivészete, szo-
kasvilaga, mindennapi munkaja is.

T¢li fonok, tollfosztasok, jozsefkak és
bernadettkdk Osszejovetelei rémlenek fel
eléttem. Imak és mesék, griffmadarrol és
evetlonocrol... Kenyérsiités hazi kemencé-
ben. Ila néni tejfolds langosa... A pincesor
vidam sziireti larmdja... ,,Puttonyos, mikor
szolok, itt ugross!”

Képzeletem mesés paléstja a gyermek-
kor aranyszalaibol kivarrva... Jaték a réten
a libalegeltetd gyermeksereggel. Fiirdések
a Korpondban. Viragszedés, hintés az Ur-
napi kdrmenetben. .. Soskaszedés, gombazas.
A Honti-napokon palasti népviseletben tanc
dudaszora. .. Ostyahordas karacsony elott. ..

A Sipka-oldal almodé csondje. Nagy-
sziilok, rokonok, kistestvérek sirja. Gyoke-
rek, amelyekkel 6sszekdt az élet, akkor is,
ha elvégta a kegyetlen torténelem.

Feledhetetlen sziil6falum!

J6 lenne, ha a te folded borulna ram
utoljara és takarna be, kiralyi Paldstom!

Varsanyi Viola

IMADSAG SZENT GYORGYHOZ,
a szazéves palasti templom véddszentjéhez

Sarkanyolo Szent Gyéorgy, vitéz, hos dalia,
Elibéd jarul most Palast minden fia.
Te vagy orzoje szazéves templomunknatk,
Hallgasd meg e napon sok kérd szavunkat!
De el6bb vedd halankat, koszonetiinket,
Hiszen annyi bajtol megoriztél minket,
Két haborutol is megvédted templomunk
S véle a falut is. Eliink és megvagyunk.
Vannak bar sebeink, béviil hordozottak,
Mik halalig fajtak sok eltavozottnak.
Roluk emlékeziink, kik szaz év alatt
E templomba jartak, éltek, fohdszkodtak.
S rég elpihentek a Sipka-hegy tévében,
Vagy a messze tavol idegen foldjében.
Koszonet azokert, akik sokat tettek
Palastért... dolgoztak, alkottak, szenvedtek.
Eloszor ot emlitse meg a kegyelet,
Ki falujanak templomot emeltetett,
Es erés iskolat épittetett nekiink,
Nagy név viseldje, Palasthy piispokiink.
Ezzel rank is bizta erkolcsi parancsat:
Ne hagyjuk veszni a templomot, iskolat!
Ha sarkany fenekszik hitiinkre, nyelviinkre,
Sarkanyolo Szent Gyorgy, siess védelmiinkre!
Imadkozz értiink, hogy adassék békesség,
Viruljon a falu, csalad és emberség.
Zoldelljen a Csongrad, Kutyahegy és Dradzga,
Hivogasson kedves, halk borozgatasra,
Orizze az &si vendégszeretet,
Ne vad ricsaj téltse a szoloskerteket.
Mert a modern kornak sokféle sarkanya
Tor a tobbszazados régi hagyomanyra.
Vedj meg, Sarkanyolo, hitet eszmét, szokast,
Rombolo erdknek alljon ellen Palast!
Osi, szép kemencék melege maradjon,
A csaladi élet szét sose szakadjon.
Oseink, kik mar rég folballagtak hozzdd,
Reank a hiiségben megmaraddast hagytak.
Segits megorizni azt az eros lelket,
Mely minket is Isten hazava emelhet.
S orizd mindenkor templomod kozosséget,
Hogy a jovo ezred is névelje népét!
Szdzéves templomunk, falunk biiszkesége,
Evszdzadokon dt mutasson az égre.
Zengjen at harangja volgyon, dombon, hegyen,
Valasz ra két patak csengd habja legyen.
Szent Gyorgy, hosi szent, hitiinknek dalidja,
Tedd, hogy alljon Palast, Palocfold végvara!
Varsanyi Viola
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KIRANDULAS A MULTBA

,»Blasko bacsi! Holnap reggel Paléstra
megylink és csak este joviink vissza”,
mondta édesanyank az udvaron allo Blas-
koénak. Tortént ez egy kora nyari napon,
valamikor az ezerkilencszdznegyvenes
évek elején Felsoturon...

Blasko, idds korara valo tekintettel,
konnyli munkat és ,,bacsi” cimet kapott.
fgy lett beldle urasagi kocsis. Mi, mint
Htizévesek”, a kirandulas hirének hallatara
majd kibtjtunk a bériinkbdl 6romiinkben.

Masnap a két 16 a homokfutédval elre-
piilt Paléstra és mintegy félora mulva mar
a helyi templomot csodalhattuk. Ennek
épitését ugyanis a sajat és az Ur dicsGségé-
re Palasthy P4l cimzetes plispok kezde-
ményezte és fizette. Sajnos, hogy emiatt az
épségben fennmaradt Arpad-haz kori tem-
plomot le kellett rombolni. De hat nincsen
orom tirom nélkiil. Ezek utan atgyalogol-
tunk a kastélyba.

Nélunk a barokk-kori vidéki urilakok
altalaban foldszintes, téglalap alapu épiile-
tek. Kozépen van a nagy ebédlo, ettdl job-
bra és balra vannak a szobdk. A szobdk
szama attol fiiggott, hogy mennyi pénz tel-
lett az épitkezésre. A szobdk egymasba
nyilnak, de a szobakba egy hosszu folyo-
sorol is be lehet menni. A mellékhelységek
is erre a kozponti folydsora nyilnak. Ennek
az egyszintes épiiletnek a neve ,,magyarul”
kuaria, mig a kétszintesé kastély. Ezért kas-
tély a palésti urilak.

Ebben a kastélyban két lakot talaltunk,
az egyik a birtok intézdjének, Obuch Béla
bacsinak a fia volt és a kastély gondnoki
feladatait latta el. O késébb Orgovanyira
magyarositotta nevét. Mig a masik lako
egy orosz menekiilt volt a cari idokbdl, a
becenevén Koldnak hivtak (az orosz
Nikoldj utan). Kolat mint késdbb megtud-
tuk, kémkedésért a német megszallas alatt
a németek kivégezték. Mi mint gyerekek,
egyaltalan nem értettiik, hogy mit lehet
kémkedni Palaston. A kastély igen rideg-
nek ¢és baratsagtalannak tlint nekem.
Valosziniileg azért, mert a kastély tulajdo-
nosai, a német Thyssen iparbard csalad

tagjai, csak hébe-hoba jottek ide nyaralni.
Annal inkabb megtetszett nekem a parkban
talalhato bungal6, amit az egyik német csa-
ladtag kelet-afrikai vaddszutjarol hozott
emlékbe. Ez allanddan izgatta a fantazia-
mat ¢s ezért tobbszor ellovagoltunk Palést-
ra az 6csémmel. (Abban az idében ugyanis
a ,,tizévesek” szabadon mozoghattak. Nem
volt vesz€ly, igen kevés volt a gép, a véreb,
¢s a gonosz ember. Ezért a mai fiatalok
mar nem is tudhatjak, hogy mi az igazi sza-
badsag.)

A kastély ridegségével ellentétben az
Ivanka-ktria melegsége meglepett ben-
niinket. Ugyanis ide mentiink kés6bb ebé-
delni és séta utani teara. Itt egy idds 6zvegy-
asszony lakott szintén 6zvegy lednyaval. A
kuariabol szinte 4radt a nyugodt békés vilag
a kint dulé haborti dacara, az a vilag,
amirdél a mai embernek mar fogalma sincs.
(Igy aztan nehéz azt megvalésitani, amirél
az embernek még fogalma sincs. No, de
maradjunk Paléstnal.)

A fiatal Orgovanyi, sajnos a keresztne-
vét mar elfelejtettem, meghivott benniin-
ket, Andrast és engem szarvaslesre. Palast-
r6l mentiink ugyancsak homokfutéval a
vagy félnapi jarasra 1évo vadasz-szallasra.
Ott is aludtunk, hogy kora reggel még 1d6-
ben fent legyiink a kilaton. Szarvast nem,
de anndl tobb 6zet lattunk legelni. Megcso-
daltuk a hegyes-volgyes taj szépségét, a
csodalatosan megmaradt oreg, fejszét soha
nem latott fakat. Egy igazi és valdodi
vadaszvacsora utan, masnap hazamentiink.

A torténetnek itt nincs vége, még sok-
szor voltunk Paldston a kastélyban, az
Ivanka-kuridban és Obuch Béla bacsinal,
biciklivel, I6haton és homokfutoval. Egy-
szer még Moppie nénivel és leanyaval is (a
Thyssen csaladbol) sikeriilt talalkoznunk.
fgy végiil is 6k mutattak meg nekiink a
kastély minden zegét-zugat. (Bizony régen
volt kastély, természet, jo levegd és kék ég,
ma viszont van autd, televizid, mosogato-
gép ¢és hideg-meleg viz. Hiaba, mindent
nem lehet.)

Palasthy Tamas, Belgium
(A szerz6 Palésthy Ferenc fia, a Svajcban
¢16 Palasthy Andras testvére.)
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AHOL A KET PATAK OSSZEER
Torténelmi ifjusagi regény
frta: Varsanyi Viola.
A szerz6 kiadasa, 2009.
Ara: 1.000 Ft

Aki jart mar a felvidéki Palaston, tudja,
hogy a régi var alol érkezd Csabrag-patak
a falu alatt ér Ossze a hegyekbdl alafuto
Korpona folydcskaval. A palésti sziiletést
Varsanyi Viola ezért adta kisregénye cimé-
nek: ,,Ahol a két patak 0sszeér”.

Ez év marcius 15-én volt — szépszamu
érdeklddo jelenlétében — a konyv bemuta-
toja Palaston.

A kisregény tobb mint haromszaz
évvel ezeldtti eseményekhez ropiti vissza
az olvasot. A torok Magyarorszagrol valo
kiverése utan a Habsburg uralkodo az ita-
liai szarmazast Antonio Caraffa csaszari
tabornokot Felsd-Magyarorszag fokapita-
nyava nevezi ki, s megbizza a Zrinyi Ilona
altal védett munkécsi var elfoglaldsaval.

A regény torténelmi cselekménye a
Thokoly Imre hiveit elitéld hirhedt eperje-
si vértorvényszek.

A Caraffa altal felfedezett allitélagos
Osszeeskiivés felgongyolitésére a tabornok
altal feléllitott és Bécsben jovahagyott
birosag kapott felhatalmazast. 1687. mar-
cius eleje és majus kozepe kozott kinza-
sokkal kicsikart vallomasok alapjan
Eperjesen — a ,,Tarca menti Athénben” —
huszonnégy, legnagyobbrészt modos helyi
¢s kornyékbeli nemest végeztek ki azzal a
vaddal, hogy az ostromzarral korbevett
Munkacs varaba leveleket, {izeneteket csem-
pésztek és a kurucokat pénzzel tiamogattak.

A regényben harom Palésthy szerepel:
P. Laszl6 palasti nemes, annak fia, Miklos,
¢s unokadccse, Gabor, Thokoly Imre volt
kapitanya, aki a kivégzettek egyike. Neve a
tobbi hosi halott nevével egyiitt a hajdani
evangélikus kollégium falan lathaté dom-
bormiivon szerepel.

A regényt atszovi egy szép szerelmi
torténet is, ami Palasthy Miklos és Keczer
Maria — a szintén kivégzett eperjesi orszag-
gytlési képviseld, Keczer Andras lanya —
kozott fonodik.

A regény torténetének részletes ismer-
tetése helyett inkabb egy személyes benyo-
masomat emlitem. Nekem legjobban az a
kedves hang tetszett, amely az ir6on6bdl
arad akkor, amikor szeretett sziil6foldjérdl
beszél. A regényben az alabbiakat Miklos
mondja kedvesének, Maridnak, de tulaj-
donképpen Viola emlékezik falujara.

., Hegyek és dombok olében iil a falu, s
két patak fut at rajta: a Korpona és a
Csabrag. Viziik ugy csobog, cseveg a hidak
labanal, mintha édesanyam harfdaja pen-
gene benniik. Ha a falubol a szolok fele
megyek a dillouton, eléem magasodik a
Csongorag, Drdzga, Kutyahegy. Tulfelol a
bobitas Csizsér és a vallas Konyerad... A
mi kastélyunk a Sipka-hegy lejtojén all. A
falutol nem messze a Dali-rétek zoldje
hivogat, hogy emlékezzen a hosokre, akik a
mult szazadban itt vivtak csatat a torokkel.
Sokan nyugszanak itt hajdani daliak, hosi
halottak, ezért Dali-rét a hely neve... A
Kutyahegyen két barlang asit: a Kolyuk és
a Baba-barlang. Itt imadkoztak valamikor
oseink a Boldogasszonyhoz, Babbdahoz.”

Mindenkinek melegen ajanlom a regény
elolvasasat.

Palasthy Jozsef

A szerzo onmagarol

Eletem els 12 évét élhettem Palaston.
A torténelmi erdszak elsodort innen. 1947
6ta Dunabogdanyban élek. 52 évet toltot-
tem a katedran mint magyar-tdrténelem
szakos tanar. Huszonegy ¢és fél évet a bog-
danyi altalanos iskolaban, harminc és felet
a szentendrei Ferences Gimnaziumban.

Ahogy mulik az 1d6, ugy erdsodik fel
bennem a sziiléfalu vonzasa.

Dacz6 Lukacs erdélyi ferences atya
irta konyvében: ,,Az a folddarab, amelynek
anyagabol épiilt fel testem édesanyam
szive alatt és azutan, elektromagneses ki-
sugarzassal hat ram. Ezért is vonzza vissza
az embert a sziil6fold. S ha testem anyaga
oda vagyik vissza, ahonnan kivétetett,
szellemi mivoltomban még inkéabb ott érzi
otthon magat, és ott teljesedik ki igazan,
ahol mar dseim is megélték embervoltu-
kat.” (Csiksomlyo titka.)
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Ugyanezt érzem én is.

Kisregényem torténete régtdl bennem
orvénylik. Az anyagot tobb évtizede gylij-
togettem, csak nem volt iddm megirni.
1960-ban jartam Eperjesen is, ott a sors
Osszehozott egy lokdlpatriota, varosaért
rajong6 tigyvéddel.

Rengeteg adatot kaptam tdle, amit az
eperjesi levéltarban gyiijtott. Hitt abban,
hogy megirom az eperjesi vértorvényszék
torténetét. Kar, hogy ezt nem érte meg dr.
Czarnugorszky Antal ur.

Természetesen legfobb ihletém Palast
volt, a meseszeEp t4j, az izes beszéd, az itte-
ni emberek. Arra torekedtem, hogy a torté-
nelmi valosagot atszdjék falum régi ese-
ményei, amelyeket a balladak driznek.

Az is vezetett, hogy felidézzem az
Eperjesen torténteket, megmutatva, hogy
mar akkor is voltak koholt perek. Kozel-
multunk kisértetiesen hasonlokat produkalt
1956 elott és utan. Jelképesnek érzem, hogy
ugyanabban a hazban sziiletett Schonleben
Gyorgy, Caraffa aldozata, amelyben ké-
sébb Maléter Pal, az 56-os forradalom
martirja.

Ko6sz6ndm mindazok segitségét, akik e
konyv megjelenését lehetdve tették.

Varsanyi Viola

A régi palasti templom rajza

A PALASTI EGYHAZ VIZITACIOJA
(A kastélykapolnara vonatkozd részt
el6zo évi 8. szamunkban kozoltiik.)

A Palast faluban 1év6 egyhazat 1779.
majus 12-én latogatta meg Kondé Miklods,
esztergomi kanonok és honti fGesperes,
tekintetes Palasthy Ferenc tabornok és
nagysagos Halatsi Antal foldbirtokosok,
valamint Tercselinus Stanislaus cisztercita
atya ¢s Haap Ferenc Hont varmegye szol-
gabir6janak jelenlétében.

1. fejezet
Az egyhaz fekvése

A palasti anyaegyhaz a falu kdzepén
talalhat6, es6s vagy téli idoben egy kissé
nehezen megkdzelithetd, de sem az arviz,
sem a tlizvész nem fenyegeti, mivel egy
magasabb helyen fekszik és egyetlen haz
sincs a szomszédsagaban.

Egy régi koéfallal korbekeritett, megal-
dott temetd van mellette, amelyet a régeb-
bi katolikus palasti lakosok dijfizetés nél-
kiil hasznalhattak, de 1778-t61 kezdve nem
temetkeznek ide.

Palésthyak ¢ 2009. majus



Van a szentélyben az Evangéliumi ré-
szen egy hely, ahogy ez a régi templomok-
ban megfigyelhetd, az Oltariszentség sza-
mara, amely egykor talan fel volt szerelve,
most nyitott €s iires.

Szobor nincs.

A templom hajdja 6t 6l hosszu, két és
kétharmad Ol széles, harom és egy tizen-
ketted 6l magas, gotikus stilusu, deszka-
zott, téglaval csak egy részén boritott. A
templom hajojanak a végén van egy fabol
késziilt korus, amely mindkét felén egész
az oldaloltarokig elnyulik, fatdmasztéko-
kon all, az istentiszteletek alatt a kozépso
¢s a baloldalan az ifjusdg, a jobb oldaldn
pedig az orgonista szokott iilni, de ide az
istentiszteletek alatt tobben is bejonnek. Az
itt 1év6 orgona, amelyet az istentiszteletek
alatt szoktak hasznalni, 6lom és facs6vek-
kel, hat valtos és jo allapotban van.

A templom tornya hét és ot-hatod 6l
magas, egy ¢s kétharmad ol széles, két és
kétharmad 61 hosszu. A fabol késziilt sisak-
ja koriilbeliil hét 61 magas. Tizenhat na-
gyobb ¢és nyolc kisebb ablak van rajta,
amely elegendd vilagossagot ad.

Toronyora nincs.

A templom hajéjaban van egy kozos
kripta, de mivel az érvényben 1évd rende-
lethez sehogy sem tudtdk hozza igazitani,
az el6zo évben lezartak.

A templomnak van két, gotikus stilus-
ban épiilt kapuja, elég jol felszerelt, az
egyik a torony alatt, a masik pedig a temp-
lom oldalan van.

Van egy koébol késziilt, mennyezetes,
szlik és mindenhol szaraz sekrestye...

12. fejezet
A plébanos jovedelmeérdl és fenntartasarol

A plébanos haza szilard anyagokbol
épiilt 1762-ben a hivek koltségén. Ebben a
plébanosnak sajat hasznalatara egy kis szo-
baja van, vendégei szdmara egy masik, a
cselédség szamara pedig egy harmadik.

A plébania udvaran van két istallo,
amelyet a hivek épitettek. Ezek mellett van
egy kocsiszin.

Van egy keritéssel korbevett kert.

Végiil van egy pince a Drazga hegyen.

18. fejezet
A patronusok és a foldesurak

Palast falu, ahol az anyaegyhédz van,
tobb foldbirtokoshoz tartozik. Koziilik
egyik sem gyakorolja a patronusi jogokat,
azok mar emberemlékezet 6ta az ordindri-
usnal vannak.

A parodkia, valamint a parokidhoz tar-
tozo szérd, kert, istallo, valamint az iskola-
haz és a temetd keritésének karbantartasa
¢s gondozasa a Palaston és Alsorakoncan
lako hivek feladata, bar ez utdébbiak csak a
plébania tetejének javitasara jelentek meg.
A mézneveldiek semmilyen munkat nem
szoktak elvégezni.

21. fejezet

A kornyéken lévo mas plébanidak,

katolikus kapolndk és imahdzak

A plébania korzetén beliil csak egy
kapolna van, mégpedig Palaston. Magan-
kapolna, szép, tekintetes Palasthy Ferenc
tabornok kastélyaban, a Sasvari Szliz
Maria tiszteletére, amelyet XIV. Benedek
papa engedélyével épittetett. Oltara — ugy
tinik — privilegizalt.

Ebben a kdpolndban mar né¢hany éve
nem tartanak miséket, nincs kéaplan, sem
Oltariszentség, sem csodatévd kép vagy
valamely mas szent dolog.

31. fejezet
Mas kegyes alapitvanyok
a plébania teriiletén

A plébania teriiletén nincs kegyes ala-
pitvany.

Vannak viszont szobrok és keresztek,
mégpedig Palaston a kdvetkezok: A kalva-
ria helyén, ahol most az 10j katolikus
temetd van, a Megvaltd fabol késziilt
keresztje van a két lator keresztje kozott,
ezeken a kereszteken a figurdk fémbdl ké-
sziiltek. A masik maganyos kereszt a
Kunyorad hegyen van a Kiralyi ut mellett,
szintén vas figuraval. A harmadik hasonlo
kereszt a templom keritésénél van. A
negyedik a falun kiviil van, a nem katoli-
kusok temetdjének kozelében, mar régota
ott all, szintén vas figuraval. Végiil az 6t6-
dik, majdnem az Alsoérakoncai ut kdzepén

Palésthyak ¢ 2009. majus

7



van, szintén vas figuraval. Két régi, kébol
faragott szobor van, j6 allapotban, az egyik
Szent Haromsag szobor a templom mellett,
a masodik Nepomuki Szent Janos szobor a
Csabrag folyonal.

Van ezenkiviil harom régi szobor, az
els6 majdnem a Paléstrol Felsotirra mend
ut kézepén, fabol Szliz Maria képével, a
masodik tekintetes Palasthy Ferenc tabor-
nok ur allédiuménal, Sziiz Maria papirké-
pével, a harmadik a felsé téren, tekintetes
Nedeczky Ferenc ur birtokanak keritése
elétt, amelyen Sziiz Maria fabol késziilt
képe van kifaragva.

Dr. Toth Krisztina forditdsa
latin eredetibdl

A PALASTI KASTELY LELTARA
1789-BOL
felsOpalasti Palasthy Ferenc Istvan huszar
tabornok elhalalozasa utan,
Hont varmegyei €16 ¢és holt,
ing6 és ingatlan javairol felvett bizottsagi
jegyzokonyv és leltarjegyzék

Megholt Generalis Palasthy Ferencz
e0 Nagysaga Tekintetes Nemes Hont
Varmegyében, nevezetesen Palaston, Kis,
Ko6zép Turon, Drienon és Rakontzan levd
Ing6 ¢és Ingatlan J6szaganak conscriptioja,
a hol is: Az Palasti Kastély, alkalmas jo
allapotban talaltatott, Koéfallal 1évén koriil
keritve, Veres festett sindellyel befedve:
Melynek felso részében vagyon:

Elészor. — Egy Kapolna benne 1évo
Oltarral s hozza tartozd Eszkozokkel, ugy
mint: Négy nagy Réz Gyertyatartd, dtven-
négy kisebb és nagyobb ramakba zart
képecskék. Kilentz ép ablak kivévén két
tivegtablat, mely ki van torve.

Masodik. — E mellett Nap kelet feldl
valé szoba, ahol is hat falon fiiggd Régi
Magyar Vitézek képeik. Hat ablak, egy
liveg tabla hibaval.

Harmadik szoba, amelyben négy Régi
Magyar Vitézek képe. Egy zold jo allapot-
ban 1év0 kalyha. Két ablak hiba nélkiil.

Negyedik szoba, a mellyben vagyon az
tiizeld, két kemény veresre festett fabol

valé6 Almdarjom, ugyan ezekhez hasonld
fabol késziilt harmadik Almérjom, szamos
konyvekkel megrakva. Egy kommod
Kasten ujj konyvekkel tele, egy veres
borbdl valo Parna sak, egy ablak hiba nél-
kiil.

Otddik szoba: Nap kelet feldl melynek
négy ablakja hiba nélkiil. Egy régi Dio-
faval boritott lires Almarjom, melynek egy
néhany apro fiokjai hibaznak. Egy feny6fa
Alméarjom, benne 1évé Cserép Asztali ké-
szlilettel. (A leltar itt hosszan felsorolja a
benne 1évo, étkezéshez sziikséges edénye-
ket, nem kifelejtve még a sotartot sem. A
szempontunkbol érdekes: 5 metszett
Palack P. F. betikkel, 1 nagy Palack
Palasthy cimerrel. Van még a szobaban egy
nagy boros vasas lada, melyben fegyverek
és l6szerszamok vannak.)

Hatodik szoba, ahol is a kovetke-
zendok vagynak: 14 veres Torok mogyord
fabol késziilt, zold véaszonnyal behuzott
karszék, ezekhez tartozo kanapéval, 1
jadzo6 Asztalka ujj, 2 nagy aranyos
Ramakba 1évo ujj tiikkor, 9 nagyobb s 6
kisebb aranyos s Fekete Ramakban 1évo
képetskék, 1 nagy liveg Lampas, 3 ablak és
kalyha hiba nélkiil.

Hetedik szoba, melyben a kovetkezdok
talaltatnak: 21 Régi, veres Atlasz
Matériaval béboritott karszék, 14 nagyobb
Aranyos Ramakban 1évé képek, 4 kiseb-
bek, 2 kirakatott Régi de jo jadzo
Asztalkak €s egy kalyha hiba nélkiil.

A tovabbi szobak leltarait egy késdbbi
szdmunkban folytatjuk.

HATVANI KEPEK

Az els6 irasos adatok a Palasthyaknak
Hatvanban torténd letelepedésérdl az
1700-as évek elejérdl valo. A most kovet-
kez6 kis irasok azt probaljadk meg elénk
varazsolni, mit lattak kornyezetiikben,
hogyan ¢éltek, mit csindltak hatvani eleink.

Kezdjiik a pestisjarvany elmulasanak
emlékére felallitott Szt. Sebestyén szo-
borcsoporttal. Ez jelenlegi helyén (Kossuth
tér) 1971 ota all, mely a Szalkai utcatol
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nem messze van, és a templom oldalanal
talalhato. 1846-t61 1971-ig a plébania elotti
téren volt. Eredetileg a régi Kalvéria téren,
ahol a piacot is tartottak (a mai Honvéd u.,
Doézsa Gy. u. és Batthyany u. talalkozésa),
keriilt felallitdsra. 1740. januar 20-4ra a
Hatvanban dulé pestisjarvany megsziiné-
sének emlékére emelték még az év majus
30-an. Az emlékoszlop talapzataban elhe-
lyezett okmany szerint: ,,Halabol emelte a
piacon a hatvani nép a haromszemélyl
Egyisten, a Boldogsagos Sziiz Maria, ¢és
Xavéri Szt. Ferenc, Szt. Rokus és Szt.
Rozalia, foképpen pedig Szt. Sebestyén
tiszteletére, halaadasul, hogy megszabadi-
totta a veszedelmes pestistél és hogy a
jovében ilyen rossztol védje meg. Hatvan,
1740. majus 30. Tusor Marton bir6d, Mol-
nar Mihaly torvénybiro, Pap Istvan jegyzo,
¢s Muslai Lorinc kéantor.” Megemlitésre
keriiltek még: Marhoffer Andras, a ko-
mivesek mestere, Jager Antal pallér,
Goldstein Osvald chirurgus (orvos) Néder
Marton vendéglds, Ferenc Janos kovacs,
Noll Jakab kerékgyarto.

A szoborcsoportot  Mayerhoffer
Andrés tervezte és Jager Antal készitette.
Az idék folyaman természetesen a szo-
borcsoport tobbszor megsériilt, igy a szob-
rok is felljitasra keriiltek. Hatvany Irén
barénd, a kastély tulajdonosa az 1930-as
években a szobrok egy részét ujra faragtat-
ta. Amikor a jelenlegi helyére keriilt, akkor
az alakokat masolatokra cserélték, a szo-
bortorzok pedig a Hatvany Lajos Muzeum-
ba keriiltek. Az 0 szobrokat az Orszagos
Miemléki Feliigyeloség soproni kdfaragd
mihelyében Szakal Ernd készitette.

A varos foterén, a Kossuth téren all az
(els6) Grassalkovich Antal altal 1751-1757
kozott épittetett egyetlen homlokzati tor-
nyl, barokk rémai katolikus templom. A
kegyuri boékezliséget jellemzi, hogy tor-
nyaba orat is szereltek, és két harang hivta
az Isten hazaba a lakossagot. Felszentelé-
sére 1757. aprilis 23-an Szent Adalbert, a
templom titulusanak napjan kerilt sor.
Nagy tlinnepség keretében, Grassalkovich
baratja, Migazzi Kristo6f biboros, vaci
plispok szentelte fel. 1757-ben még tovabb

A hatvani fotér a templommal
folyt az épitkezés, a templommal &tellen-
ben emeletes plébania késziilt el. A temp-
lom zsindellyel volt fedve, mely a XX. sza-
zad elejéig kitartott, és akkor palaval cse-
rélték ki. Ugyanakkor valtotta fel a torony
hagymasisakjanak badogboritasat a voros-
réz boritas.

Istennek hajléka a barokk épitészek
kedvelt szimmetrikus elrendezésében ké-
sziilt. A szegmentives kapun belépve, a
falba illesztve egy kofrizparkany toredéke
lathaté a XIII. szdzadbol. Hatvan varanak
az 1596-ban tortént torok ostroma alatt
elpusztult romankori bazilikajabol szarma-
zik. ,,A boltozat eléreugro pillérei a temp-
lombelsdt 3-3 részre osztjak. A féparkany-
zat a templomhajé6 mindkét oldalan rit-
mikusan hullamzik végig. A varazslatos
szépségll szentélyt egy erdteljes diadaliv
nyitja.” (Demény-Dittel Lajos) Kozepén
helyezkedik el a Grassalkovich stukko ci-
mer. A hatvani templom is — mint G6doll6,
Mariabesnyd, Soroksar — ezaltal is 6rzi az
épittetd emlékét. Az evangéliumi oldalon
all a XVIII. szédzad derekabol vald szdszEk.

A plébania és a templom a jol felsze-
reltek koz¢ tartozott. Maig 6rzik Migazzi
biboros ajandékat, a rézbdl késziilt aranyo-
zott Szent Kereszt ereklyetartdt. A 193 cm
hosszu préposti pasztorbot szintén XVIII.
szazadi: Maria Terézia ajandékozta, bécsi
munka, és gorbiiletében a Grassalkovich-
dominium f6 szentjének, Nepomuki Janos-
nak aranyozott szobra van megmintazva.

A pestisjarvany utan tiz évvel, 1750-
ben épittette a plébaniahdzat Grassalko-
vich Antal. Ennek féhomlokzata 5, a beja-
rati homlokzata 6 tengelyes. Eredetileg
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foldszintesre tervezte, késObb azonban
emeletesre alakitottak at.

Forras: Labadi Antal: 1. Grassalkovich
Antal, a templomépité. (G6dolléi Varosi
Muzeum, 2003.)

Hatvani lexikon, 1996.

DUNANTULI PALASTHY EMLEKEK
Uraiujfalu-Szentivanfa
Palasthy-Bezerédj kastély

Szentivanfa a sarvari var uradalménak
részét képezte a XVII. szdzadban, majd a
nadasdi és fogarasfoldi grof Nadasdy (II1.)
Ferenc orszagbird kivégzése és vagyona-
nak elkobzasa utan a kincstar tulajdonéba
keriilt. A kamaratol Széchenyi Gyorgy
kalocsai érsek valtotta meg a falut, majd
1702-ben a németjvari grof Batthyany
csaladnak adta el, amely kormendi uradal-
mahoz csatolta Szentivanfat.

A telepiilésen rendelkeztek jobbagytel-
kekkel kozépnemesi familidk is, igy a
szentgyorgyvolgyl Szép és az alsokaldi
Kaldy csaladok. A XVIII. szdzad folyaman
a palasti és keszihoczi Palasthy csalad valt
Szentivanfa legjelentdsebb birtokosava.
(1693-ban Paldsthy Gyorgyot mar birto-
kosként emlitették Uraitjfaluban.)

A palasti és keszihoczi Paléasthy csalad
0se még II. Andras kiralytol kapott kivalt-
saglevelet, cimeres nemeslevelet pedig
1421-ben nyert a familia, majd 1745-ben
az uralkodd cimerbdvitéssel tiintette ki a
Palasthyakat.

A Palésthy familia tagjai foként a kato-
nai palyan futottak be karriert, (I.) Mihaly
fraknoi varkapitany volt, fiai koziil Jozse-
fet egy gyalogezred kapitanyaként emlitet-
ték, (II.) Mihalyt pedig tdbornokként.

A kastélyt els6 forméjaban Paldsthy
Istvan, 1. Lip6t kiraly tabornoka épittette
fel a XVII. szazad végén, barokk stilusban.
1720-ban a csaldd 9 jobbagytelekkel ren-
delkezett Szentivanfan. 1791-ben bezerédi
Bezerédj Péter vasarolta meg az uradalom
nagyobb részét €s a kastélyt.

A csalad legismertebb tagja a Tolna
varmegyében birtokos Bezerédj Imre volt,
felsévadaszi herceg, II. Rékoczi Ferenc

fejedelem brigadérosa, akit végiil a szabad-
sagharc elarulasa miatt 1708-ban kivégez-
tek. Vas varmegyében Kamban, Rumban,
Vasszilvagyon, Vamoscsaladon, Zsennyén
valamint Uraitjfaluban ¢és Szentivanfan
volt birtokuk ¢és kuridjuk a Bezerédjeknek.

A Palasthyak régi kastélya (az un.
,hagykastély”), mely mar nem all, mert
lebontottak, mellé egy wjabb ,kiskastélyt”
is épittetett Bezerédj Péter a birtok meg-
szerzése utan, az 1790-es évek tajan. (Ez az
épiilet ma is all.) A foldbirtokos legidésebb
fia, (III.) Gyodrgy orszaggytilési kovet,
Sopron varmegyei alispan, az 1800-as
évek elején koltozott at ebbe a szentivanfai
,hagykastélyba”, mig Bezerédj Péter ma-
sodik fia, Vince a masik vamoscsaladi Be-
zerédj-rezidenciaba, a kuridban ¢élt tovabb-
ra is. A harmadik fiu, Boldizsar, Stimegre
koltozott, 1845-0s halala utan fia, Bezeréd)
Antal tért vissza Vas varmegyébe. Mivel a
vamoscsaladi kastély addigra lakhatatlan-
nd valt, Antal idekolt6zott nagybatyja,
(II1.) Gyorgy kastélyaba, majd annak hala-
la utdn 6 6rokolte a ,,nagykastélyt”. 1897-
ben Bezerédj Antal fia, Bezeréd; (I.) Dénes
lett az épiilet tulajdonosa, ¢ épittette at a
kastélyt historizalo (eklektikus) stilusba, s
1898-ban elnyerte végleges alakjat az épii-
let.

Szabadon 4llo, egyemeletes, téglalap
alaprajza ¢épiilet volt, féhomlokzata
3+2+3+2 osztast kapott. K6zéprészén eny-
hén elérelépo kdzéprizalit htizodott, amely-
nek teteje manzardos kiképzést kapott.

Belsejében a fébejarat mogotti eld-
csarnokbol nyilt a nagyszalon, az innen
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indul¢ folyosoéra voltak felfiizve a lakdszo-
bak. Az emeletre vezetd posztamensekkel
tagolt vaskorlatos 1épcsd is az elécsarnok-
bol indult. A szobak flitése cserépkalyhak-
kal tortént.

(I.) Dénes haldla utan lanyai, Antonia
¢s Maria lettek a szentivanfai nagykastély,
kiskastély és birtok tulajdonosai, illetve az
uraigjfalui birtokot is Ok o6rokoltek; fia,
(II.) Dénes a — szintén lebontott — vamos-
csaladi kastélyt és birtokot kapta meg,
valamint a szentivanfai kuriat, amelyet mar
régebb ota lakott.

Egészen 1945-ig a Bezerédj ndvérek
maradtak a rezidencia tulajdonosai, ekkor
»Kkisasszonyok kastélydnak” nevezték az
¢épiiletet Szentivanfan. A 1I. vildghabora
végén a tulajdonosok elmenekiiltek, a kas-
télyt nyilas csapatok szalltdk meg, és itt
rendezték be a ,nyilas szdmonkérdszek”
kozpontjat. 1945. marc. 28-an mentek ki. A
kastély porig égett, ekkor pusztultak el
benne a Bezeréd) csalad értékes butorai,
miikincsei, érmei, festményei, porcelanjai.
A 30 000 kotetes konyvtar is elpusztult,
kozte sok Osnyomtatvany, régi levelezés,
¢és a levéltar. Ami esetleg megmaradt, azt a
marcius 29-én bevonuld orosz csapatok
vitték el, a katondk a Bezerédj csalad 160
darabbol allo, befalazott ékszergytijtemé-
nyét is megtalaltdk a leégett kastélyban
Junius 3-an.

Amikor Bezerédj Antonia és Maria
elmenekiiltek a kastélybol, magukkal vit-
ték a Bezerédj Miklos piispok altal 0ssze-
allitott numizmatikai gyljteményt, amely
289 darabbdl allt. A névérek a Bozsoki
Végh-kastélyban szalltak meg, itt azonban
az atvonuld orosz katonasag elrabolta
tolik azt a borondot, amelyben az érem-
gyljtemény volt.

Amikor Bezerédj (II.) Dénes a II.
vilaghdbor utan hazatért a francia hadi-
fogsagbol, a kastély helyén csak romokat
talalt, ezutan a vamoscsaladi Kereszt-
major egyik cselédhazaban élt 1948-ban
bekovetkezett halalaig.

A kastély helyén 1956-ban baromfite-
lepet épitettek, a parkot felparcellaztak. Az
egykori majorsagi épiiletek ma is allnak.

Szombathely-Herény

Herény falu els6é okleveles emlitése
1263-ban tortént, majd a XVII. szdzadban
a Szalanczy csalad volt a telepiilés foldesu-
ra. Szalanczy Marton Vas varmegyei ali-
span — ¢s felesége palasti és keszihoczi
Palasthy Rozina — 1696 és 1699 kozott
épittette fel Herényben barokk stilust
stukkodiszitésii terme ma is lathato a kas-
tély délnyugati szarnyaba beépitve.)

Az alispan halalaval minden bizonnyal
kihalt a Szaldnczy familia, ugyanis Gott-
hard Mihaly szombathelyi fobiro 1720-ban
erdodi grof Pallfy Miklos nador adoma-
nyaként kapta meg Herény ¢és Egy-
hazashetye falvakat, valamint a herényi
Szalanczy-kuriat.

A Szalanczy-féle kuariat a Gotthard
familia Hauszmann Alajos 1878-80-ban
késziilt tervei alapjan kastéllya épittette ki
1881-ben s a korabbi épiiletet az 01 kastély
délnyugati szarnyaba épitették be. A rezi-
dencia ekkor historizalo, dontden neore-
neszansz jellegii architekttrat kapott (Béke
tér 1/a).

Szombathely-Olad

Olad telepiilés elsO okleveles emlitése
1248-ban tortént, a falu teriilete a X'V. sza-
zadtol kezdve két nagy birtoktdombre osz-
lott évszazadokon keresztiil.

Az egyik birtokrész az Oladon 1488-t6l
birtokos oladi Pap csalad tulajdonat képez-
te. A birtokot a Pap familia leszarmazottai
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1615-ben eladtak Horvath Andrasnak 60
forintért, akitél 1618-ban Terestyén Mihaly
vasarolta meg a kuriat és a foldeket.
Terestyénnek négy gyermeke sziiletett,
koziiliik birtokmegosztds soran az Aranyos
vizétdl délre elteriild ,,atyai kuria” egyik
felét — amely akkor még nemcsak az épiile-
tet, hanem a hozza tartozo beltelket is jelen-
tette — Adam, masik felét Istvan kapta meg.
Kés6ébb a leanyagi leszarmazottak,
rajki Rajky Istvanné Terestyén Kata gyer-
mekei, toposhazi Topos Adamné Rajky
Judit és palasti és keszihoczi Paldsthy
Zsigmondné Rajky Eva is jogot formaltak
a birtokra, és gy tlinik, hogy hamarosan
meg is szerezték azt; feljegyezték viszont,
hogy a Rajky lanyok testvériiket, Rajky
Mihalyt kirekesztették a birtoklasbol.

Nagykolked

A telepiilés foldesura 1598-ban brebiri
grof Zrinyi Gyorgy tarnokmester volt,
1610-ben mar 1ddsebb fiat, Zrinyi Miklost
emlitették birtokosként. 1635-ben rajki
Rajky Imre, palasti és keszihoczi Paldsthy
Janoes, valamint bocsari Svastits Istvan
kozott volt per egy kolkedi birtokrészre
vonatkozoan, Svastits azonban végiil elallt
kovetelésétol.

(Forras: Magyar kastélylexikon. 5. kotet:
Vas megye kastélyai ¢és kuriai. (2004)
Szoveg és kép a kiadd engedélyével.)

Litér (Veszprém varmegye)

Litért 1557-ben pusztaként tiintették
fel, azonban 1588-ban ujra lakott helyként
szerepelt.

Ezen 1d6 alatt késziilt a torokok ado-
Osszeirasa is. Tobb nemesi csalad rendel-
kezett itt birtokkal. Legjelentésebbek az
Essegvari, a Palasthy, a Kenessey, a Benda
¢s a Bodicz csaladok voltak. Az Essegvari
csalad a Band falu hataraban all6 varat bir-
tokolta. Egyik aga a XVI. szdzad végéig élt
a terlileten. Ferenc 1505-ben a Veszprém
varmegye orszaggyilési kovete volt.
Litéren 1536-ban még 3,5 adofizetdje volt,
Ozvegyének 1542-ben viszont 6t, 1543-ban
pedig hat. 1557-ben azonban Essegvari
Farkas tulajdonaban mar csak puszta volt

itt. 1574-ben Essegvari Istvannal ¢és
Mihallyal ki is halt a csalad.

1588-ban Paldsthy Gyérgynek azon-
ban Litéren maradt még egyetlen addzoja.
A csalad Hont varmegye legrégebbi tor-
zsokos csaladjainak egyike volt. Eppen
Gyorgy szerezte meg a XVI. szdzadban
Mezdszentgyorgy, valamint Papvasar
puszta mellett Litért is. Birtokaikat megtar-
tottak, hisz a birtokszerz6 unokait, Juditot
(Daniel Ferencné) és Zsuzsannat (Sibrik
Kristofné majd Lausitz Gyorgyné) 1726-
ban Stehenich Janos Mihdly veszprémi
kanonok helyezte vissza litéri birtokaikba.

(Forras: S. Lackovits Emdke: Fejeze-
tek Litér torténetébdl és népéletébdl.)

HIREK

Palasthy Miklos és Horvath I1diké har-
madik gyermeke (Eszter és Emese utan)
Zalan 2008. november 4-én megsziiletett.

Palasthy Andras (Svajc, Lousanne)
masodik unokaja, Gaspard Zoltan 2009.
marcius 11-én megsziiletett.

Imresszum
www.Palasthy.hu

A kiadvany szovegét Osszedllitotta:
Paléasthy Lajos 1538 Budapest, Pf. 519.
info@kisgrafika.hu  Tordelés: Palasthy
Imre « www.PalasthyBt.hu ¢ Sokszorosi-
tas: if]. Palasthy Péter

Viérjuk tovabbra is a csaladi esemé-
nyekrol érdekességekrdl a hiradasokat,
valamint az érdeklddésre szdmot tartod
cikkeket.

A lap megjelenik minden év majus
végén, a mariabesnydi nagy Palasthy-
taldlkozéra. Az 0jsadg az interneten is
elérhetd: www.PalasthyBt.hu/palasthyak
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